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Blysk pamieci zywszej rozjasnit nagle jego my-
$li; w oczach przemknat niespokojny wyraz.

— Ale... ale... ten Kermor... markiz... on nie!
Delrue to co innego... Kermor niech nie nabywa...
nie chce... styszysz... musiatbym ja ponies¢ strate...
rozumiesz?

Sydonia zadrzata. Wiec teraz jeszcze oni bedg
zmuszeni materyalnie odpowiada¢ za szalong spe
kulacye markiza, a ona zamiast powstrzymaé to
nowe nieszczeScie, dopomagata mu bezwiednie. Nie
okazata jednak wzruszenia swojego ojcu, pozostata
jeszcze chwile przy nim, zabawiajac go rozmowg,
poczem odeszta, pozostawiajgc go pod opiekg do-
zorczyni.

Pomimo wszystko, w dUszy bankieréowny tkwita
jeszcze nadzieja odzyskania swojego narzeczonego.
W pierwszej chwili, pod wrazeniem telegramu otrzy-
manego tak niespodziewanie i ciezkiej choroby ojca,
zdawato sie, ze to juz koniec wszystkiego, koniec
jej ambitnych marzen i zycia jej catego. Ale teraz
po otrzymaniu kilku listow od Henryka, wystanych
z drogi i widocznego, choé jeszcze bardzo stabego
polepszenia w stanie zdrowia barona, nowa energia
wstgpita w nig i nadzieja odzyskania tego, co juz
uwazata za stracone.

Pobiegta natychmiast do markizy de Kermor,
w ktérej przy powitaniu, ku wielkiej swojej radosci,
wyczuta goretszy odcien serdecznosci i zaintereso-
wania, okazywanego jej w pewnej mierze od chwili
katastrofy, ktéra spadta na nia.

— Dzien dobry, kochanko! — przywitata jg pani
de Kermor, u$miechajgc sie do niej zyczliwie. —
Obecno$¢ twoja wskazuje mi, ze ojciec twoj czuje
sie lepiej, nieprawdaz? Inaczej nie bytaby$ mogta
przybiedz do mnie.

— Ojciec rzeczywiscie jest zdrowszy — odpo-
wiedziata pospiesznie Sydonia — a nawet byt w mo-
zaosci mowienia ze mnag o sprawach gietdowych,
ktore dotyczag dom pani dosy¢ zywo.

— Nas? — zawotata ze zdziwieniem markiza.

— Ohl To jest rzecz bardzo prosta. Niech pani
zechce mi wybaczyé mojg niedyskrecye, ale inten-
cye moje sg jak najlepsze. Pan markiz obecnie za-
angazowal sie w akcyach kopalni ztota...

Markiza z niepokojem rosnacym patrzata na ban-
kierowne, przeczuwajac nowe jakie$ nieszczesScie.

— Alez moje dziecko — wyrzekta z trudem —
zdaje mi sie, ze to nie moja rzecz, w sprawy mar-
kiza de Kermor nie mieszatam sie nigdy...

— Ale teraz bedzie pani zmuszona sie niemi
zaja¢! Ojciec mi powiedziat, ze maz pani gotuje
sobie ruing niezawodng. Upadek kopaln ziota jest
tylko kwestyg bardzo krotkiego czasu, moze .nawet
godzin kilku!

— Co moéwisz, moje dziecko ? Czy jeste$ pewna
tego, co mowisz ?

— Oh! tak! az zanadto! pani musi natychmiast
ostrzedz markiza.

— Uczynie to, moje dziecko i wdzieczna ci je-
stem bardzo za zyczliwo$¢, jakag mi okazujesz.

— Czyz pani nie jest mojg matkg od pewnego
czasu, droga markizo? — odparta z przymileniem
Sydonia.

Pani de Kermor, ujeta wdzigkiem baronéwny i jej
stowami, serdecznie jg ucatowala i odprowadzita az
do furtki ogrodu, oSwiadczajac jej wdzigczno$¢ swoja
i gorgce przywigzanie.

Jednakze cien smutku i niezadowolenia osiadt
na jej czole, kiedy znalazta sie z powrotem w swoim
buduarze. Delikatng i subtelng naturg markizy zmro-
zita swoboda, z jakg bankieré6wna przystgpita do
spraw czysto materyalnej natury. Raz jeszcze prze-
konywata sie niestety, ze nie byla ona odpowiednig
i wymarzong narzeczong dla jej syna i zaczela co-
raz lepiej rozumie¢ powody, ktére go popchnety do
ucieczki z Paryza.

— Czy bedzie ona kiedykolwiek hrabing de
Kermor? — mys$lala markiza z niepokojem.

Obowigzkiem jej jednak byto uprzedzi¢c meza
0 niepomysinym obrocie jego eksperymentow finan-
sowych i postanowita jaknajspieszniej z nim sie roz-
mowic.

Wtasnie markiz w bardzo wesolym usposobieniu,
pewny siebie i usmiechniety powracat z miasta i jak
zwykle przyszedt przywita¢ zone, ktérej nie widziat
od $niadania.

— Moj drogi — zaczeta markiza zaraz na wste-
pie — zdziwisz sie zapewne, ale czuje sie w obo-
wigzku pomdéwienia z tobg o interesach twoich giet-
dowych.

— Powracam wtasnie z gietdy — oznajmit mar-
kiz z dumg i zadowoleniem. — Kochana Heleno —
dodat, uSmiechajac sie przebiegle — domys$lam sie,
ze uprzedzono cie, iz bawie sie w aferzyste i pe-
wny jestem, Ze czeka mnie z tego powodu okropna
scena z twojej strony.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

— Mylisz sie, chciatam ci tylko da¢ dobra rade.

— Pojde za nig ze Slepem postuszenstwem, nie
watpisz chyba o tem, moja kochana. !

— Zaraz sie przekonamy o tem. Podobno robisz
spekulacye na akcyach kopalnianych — czy tak ?

— Mo6j Boze, przyznaje, ze cokolwiek, wia-
Sciwie...

— A wiec, jest to najlepsza pora akcyi tych
sie pozby¢.

— Czy moge ci sie zapyta¢, kto cie tak dobrze
poinformowal? Wybacz mi mojg ciekawos$¢, ale
w sprawach pienieznych odktada sie na bok wszel-
kie konwenanse — i przyznam ci sie, ze dlatego
sa mi one bardzo wstretne.

— Panna de Bressien byta u mnie.

— Ona? A wiec widze z tego, ze baron musi
by¢ zdrowszy i odzyskat mowe?

— Tak. MoOwi juz o pienigdzach, to wielki po-
step. | mowit z nig w naszym wilasnym interesie.

— Czy byé moze?

— Zapewniam cie, ze rzecz jest powazna.

Markiz de Kermor zasmial sie serdecznie.

— Moja kochana Heleno — rzekt coraz bardziej
ubawiony — gdyby mnie byt kto$ zapytal, jakie
bedg pierwsze stowa barona de Bressien, bytbym
odpowiedziat: ,Baron powtarza bezustanniell: ,Nie
trzeba, zeby Kermor nabywat akcye* a jezeli je na-
byt, niech je czempredzej odsprzeda!ll Tych stéw
bytem pewny!

— Dlaczego?

— Bo to sg ostatnie jego stowa, z jakiemi sie
do mnie zwrécit w 6w wiecz6r, w ktérym tak nie-
bezpiecznie zaniemdgt... Teraz odzyskat mowe i znowu
je powtarza, jako najsympatyczniejszy mu temat
konwersacyi. Oh! do dyabta! Niechze te drogo-
cenng rade zachowa lepiej dla siebie!

— Widzisz wiec, méj kochany, ze pomimo twoich
zapewnien, lekcewazysz mojg przestroge.

— Nie moge przed tobg ukry¢ prawdy, ze za-
chowatem dla ciebie niespodzianke: chce wszystko
poptaci¢ i odkupi¢ to, co utracitem i powiedzie¢ ci
przytem: ,Moja droga, oto bagatelka, sktadajgca sie
z dziesieciu lub dwudziestu milionéw, z ktorg nie-
wiem, co mam uczyni¢, poniewaz sptacitem wszystkie
ditugi swoje, co do centa, nawet te, zaciggniete nie-
gdy$ u barona de Bression®.

— Czy to mozliwe ? Czyzby$ mogt tyle zarobic
na gietdzie?

— Jestem w trakcie zarobienia o wiele wiecej.
Baron marzyt o jakiej$ nadzwyczajnej spekulacyi
finansowej, ktdraby podwoita jego majatek, a ja ja
urzeczywistnitem na wilasng korzysc.

— | ty terez state$ sie aferzysta,
Jestem tem ogromnie zdziwiona.

— Uspokéj sie, Heleno! Bedzie to pierwsza
i ostatnia sprawa moja tego rodzaju.

— Nie wiem, co na to mam odpowiedzie¢. Zdaje
mi sie, ze $nie.

— W kazdym razie sen to piekny, przyznasz
sama, a jezeli Henrykowi rowniez szczeSliwie sie
powiedzie z tamtej strony oceanu, Kermorowie stang
sie z powrotem milionerami i zadziwig $wiat caly!

W tej chwili kto$ dyskretnie zapukat do drzwi
i wszedt stuzacy, niosgc na tacy depesze.

— Co tam? — zapytat markiz — depesza? Po-
zwolisz moja droga, ze otworze.

Rozerwat piecze¢ i czytat zdumiony, nie wierzac
wiasnym oczom:

.Hrabia de Kermor $miertelnie chory, przywie-
ziony do Brazzaville. Prosze przybyé natychmiast.
Allanll

Markiz ruchem bezwiednym przesungt rekg po
czole, lecz przezwyciezajgc wzruszenie, odpowiedziat
swobodnie na pytajgce spojrzenie zony, chowajgc
depesze do kieszeni:

— To nic waznego. Zaproszenie na polowanie.
P6jde wystaé stosowng odpowiedz.

méj drogi?

Rada.

Wyszedtszy z patacyku, markiz de Kermor za-
telegrafowat bezwidcznie w nastepujgcy sposob:

.Prosze czyni¢ wszystko mozliwe dla ratowania
syna, wyjezdzam dzi$ jeszczell

Markiz mégt tego samego dnia jeszcze wsigsc
na pocigg pospieszny, ale nie wiedziat, jak wyttu-
maczy¢ zonie nagly swoj wyjazd. Powiedzie¢ jej
prawde, bytoby jg zabi¢, zwazywszy na delikatno$¢
jej zdrowia, podkopanego ustawiczng troskag o syna.
Najlepiej uczyni, jezeli wyjedzie, nie uprzedziwszy
markizy, ktora badz co badz przyzwyczajong byta
do nieregularnego trybu jego zycia i pomysli naj-

wyzej, ze powrocit do dawnych swoich przyzwy-
czajen i towarzystwa, w ktorem lubit sie czesto
zabawi¢. Wiedziat, ze powodowana delikatnoscia,

markiza nie zapyta o cel tej podrézy. Mdgt jej je-
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dynie powiedzie¢, ze dawni przyjaciele wzywajg go
do Nizy, a on bedzie mogt skorzystaé z tej sposo-
bnosci i wciagnie ich moze, jako wspdlnikéw, do
nowych swoich planéw gietdowych.

Nie namys$lajac sie wiec dtuzej, markiz przed
wieczorem opuscit patac i wyruszyt w droge, dre-
czony niecierpliwos$cia i niepokojem, ktéry starat sie
nawet przed samym sobg ukry¢, nie chcac sie przy-
zna¢, ze los Henryka gorgco go obchodzi.

W Sas-Dalmas w biurze marynarskiem markiz
de Kermor, ku wielkiej swojej radosci, zastat druga
depesze, zawierajgcg pocieszajgcqg wiadomosc:

»-Niema jeszcze nic straconego. Oczekujemy pana“.

Czekala go jeszcze kilkogodzinna przeprawa:
Dakaz, Saint-Souis. Nareszcie zmeczony i wyczer-
pany dotart do miejsca przeznaczenia i niemile zo-
stat dotkniety spostrzezeniem, iz klimat w tej miej-
scowos$ci byt nadzwyczajnie nieprzyjemny, wilgotny
i mglisty, peten niezdrowych, gorgczkowych wy-
ziewoOw.

— Szczegblne miejsce wybrane dla rekonwale-
scenta — zauwazyt markiz de Kermor. — Biedny
moj Henryk!

Dwéch przyjaciot mtodego podroznika oczekiwato
na przybycie pana de Kermor. Przedstawiwszy sie
markizowi, uspokoili go przedewszystkiem. Zze Hen-
ryka zastal jeszcze przy zyciu.

— Czy niema zadnej nadziei ? — zapytat markiz.

Odpowiedzieli, ze lekarz, ktéoremu oddano go
w opieke, nie moze za nic reczyé. Henryk byt wy-
czerpany i wychudly, gorgczka nie zmniejszyta sie
do tej chwili. Lezat w Brazzaville w najlepszym
domu kolonialnym, jednakze nie posiadajgcym za-
dnych wygéd, potrzebnych choremu. Great Allan
nie opuszczat jego pokoju. Co za$ do celu wyprawy,
byt juz prawie osiggniety. Kwestyg zatozenia linii
kolejowej zostata pomys$inie zalatwiona, rozkazy
w tym Kkierunku wydane i materyat potrzebny juz
wystany.

Markiz natychmiast udat sie do Brazzaville, tym -
czasowej stolicy kolonialnej, skfadajacej sie z sze-
regu domow najprymitywniejszej struktury, namio-
tow i barakéw dla stuzby.

Na progu domu, w ktorym lezat Henryk, przy-
witat markiza Allan ze swobodg $wiatowca. Usci-
snat silnie jego reke i powaznie sie skionit, zapra-
szajac do wejscia.

— Zasianie go pan bardzo zmienionym — rzekt
smutnie.

— Bytem na to przygotowany! — odpart mar-
kiz, wchodzgc do pokoju.

Pomimo to jednak na widok syna wstrzgsneto
nim silne wrazenie. Henryk lezat na obozowem, pro-
stem 16zku, przykryty wielkim kawatkiem gazy,
chronigcym go przed moskitami. Twarz jego, na
ktorej wyraznie zaznaczyly sie kosci policzkowe,
blada byta jak z wosku, oczy silnie podkrgzone
i wpadniete, przystoniete miat powiekami.

— Przed chwilg zasngt — pospieszyt uspokoic¢
markiza Allan, widzgc, ze ten stanat jak zdretwialy,
nie $miejac podejs¢ blizej.

— Wiec to jest zotta febra? — zapytat pan de
Kermor, siadajgc na t6zku chorego.

— Tak! Lekarz to stwierdzit. Ale oprécz tego
jest jeszcze co innego.

Markiz pytajgcem spojrzeniem objat méwigcego.

— C6z takiego?

— Zaraz panu wyja$nie.

Allan odsungt gaze ochraniajgcg Henryka i de-
likatnie, nie chcac go zbudzi¢, wsungt reke pod po-
duszke.

— Oto — rzekt — jest jeszcze to, 0 czem pan
markiz moze nie wie, a co jest gtéwnag przyczyna
jego choroby.

Wreczyt panu de Kermor niewielkg fotografie,
moéwigc ze smutnym usmiechem:

— Rysy sag prawie zatarte... dosy¢ tez gora-
cych wylat nad nimi, kiedy sadzit, ze nikt nie pod-
patruje jego tajemnicy. A nazwisko tej osoby znam
jak swoje wtasne. llez razy w gorgczkowych snach
wybiegto mu ono z ust! Jedna tylko, ta Janina,
moze zbawienny wpltyw wywrzeé na nim.

Pan de Kermor spojrzat na fotografie i opuscit
gtowe na piersi przygnebiony i smutny.

— Wszystko stracone — szepnat — z tej strony
na nic liczy¢ nie mozna.

Allan powstat nagle i pociggnat markiza do przy-
legtego pokoju.

— Panie de Kermor — rzekt ze zwyktg sobie
szorstkoscig, pokrywajaca gtebokie wzruszenie —
jestem zmuszony miesza¢ sie pomimo mojej woli
w nie swoje rzeczy. Ale syn panski stat sie moim
przyjacielem i cenie go ponad wszystko. Nie po-
zwole, aby konat w moich oczach...

(Ciag dalszy nastgpi.)



